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EL CURA

Esodice él... y se rie... Su nombre y apellido
no carecen de simbolismo, porque el hombre es
el puro espiritu de la conciliacion...

EL MEDICO

Enlace entre las ideas que pasaron y las vi-

gentes, siempre dentro del dogma...
EL CURA, con énfasis en el elogio.

Y por su trato se dirfa que ha pasado la vida
entre aristécratas... [Qué finura, qué tacto y de-
licadeza en la conversacion!

EL MEDICO
He oido que procede de una gran familia.

EL CONDE
;Es navarro quizas?

EL CURA

No, sefior, malaguefio... Es punto muy fuerte
en herdldica, y cuando se pone 4 hablar de lina-
jes no acaba. Conoce el Becerro como nadie.

EL CONDE -
{AhL.. puessi, me gustaria charlar con al.

NELL, bajito al Conde.
Abuelito, jqué Becerro es ese?

‘ EL CONDE
Un libro... yate lo explicaré.
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DOLLY, por lo bajo al Cura,
D. Carmelo, jqué es el Becerro?

EL CURA

Ya te lo dire.

NELL, 4 Dolly.
Un libro. Debe de ser como un Diccionario.
EL CURA, encomiéstico. :
jAh! lo que tiene usted que ver, Sr. D. Rodri-

2o, es el Monasterio.

EL MEDICO
Han hecho maravillas, en el afio y medio esca-
s0 que llevan en 6l
EL CONDE
Yo lo he conocido habitado por los lagartos.

EL MEDICO

Pues ahora... jqué amplitud, qué comodidad!
Luz y ambiente por los cuatro costados. No hay
en toda la provincia lugar mas higiénico.

EL CONDE
iDe veras...?

EL CURA

Resguardado de los vientos del Norte por el
quntiz de Verola, disfruta de un temple meri-
ional. '
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EL MEDICO

Y la huerta, que propiamente es un extenso
parque, rodeado de tapias, mide ochenta hectd-
reas.

DOLLY, muy bajito.

i o L
D. Carmelo, £que es esquema?d

: EL CURA
- Es... (Con desaén.) Cosas de estos sabios

(Las dos nifas, de un lado
168 y alguna palabra suelta.

EL CURA, hiperbolico.

;Oh! alli verad usted toda: clase de cultivos,
desde el naranjo al almendro. '

. nada.
a 0tro de la mesa, con visg~
se entienden, y comentan lo

EL MEDICO

Son agrénomos de primera... Ademds, tienen
vacas holandesas, faisanes, un palomar con mas
de quinientos pares, gallinas de famosas razas,
colmenas... estanques con riquisimas carpas... ¥
qué sé yo...

EL CONDE, con donaire,

Convengamos, amigos mios, en que esos po-
bres frailecitos se dan una vida de perros.

I, MEDICO

Ellos trabajan infatigables, esosi, de sol 4 sol.
Por la vida comin, por la ignaldad en el disfru-
te de los dones de la tierra, por el orden y la di-
visién del trabajo, vemos en el instituto reli-
gioso de Zaratdn como un esquema de las futuras
organizaciones sociologicas... :

EL CURA

iAh, ya te lodiré yo...! (Arde en ganas de definir
el verdadero papel de la Iglesia en la vida social; pero
no conviniéndole abandonar el asunfo queen aquel mo-
manto s trata, aplaza discretamente el punto evangélico-

sociolégico. Nell y Dolly atienden con toda su alma, sin -

chistar, 4 1a conversacién de los mayores.)

- deberia ser e] Carlos V de ese Yuste.

que oyen. )
| EL CONDE

Hermoso serd sin duda,
EL CURA

5 I que siempre que voy & Zara-
ganas de ponerme la cogulla v que-

rDe mi s6 deci
tan me dan
darme alli.

EL CONDE

Por qué no te quedas? Te

: convendria,- crée-
me, entablar relaciones con e e

1 azadon.
EL CURA, suspirando,

{Oh! si... Pero no soy libre. Per ) mi
it 0 S0) Libre. Pertenezco § mis
eligreses. Usted si, Sr. D. Rodrigo; usted sf que

EL CONDE, vagamente, 8in mirarles,
No es mala idea. .

E]J AHFDI O i 58 0 gue @ (3} en a ©
4. C 5 Densg D.d q 110 €8 riine
; p 1 te 10 qu Sta}'

8 el propdsito de llevarle 4 Zaratén,

- ﬁll setlor Conde no gustard quizis del exce-
1vo regalo. y confort que alli tendria,

16
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EL CURA

Seguramente no. Los monjes le trafaran. con
demasiado mimo, y el mimo y los agasajos ox-
cesivos pugnan con el cardcter rudo y llanote
del Conde de Albrit,

EL CONDE

in v conforme, amigos mios. (Con sutil ma-
!iciie)gA]lt.éS de resoh"er n%da en este delicado
punto, la primera persona con quiel debo con-
sultar es Venancio, 4 quien debo gensﬁamfa“}lon:
pitalidad... Venancio, acércate. ;Has 0}{}03 bl,’tl‘;
todo lo oyes. ;Qué te parece?jDeboir 4 Zaratan?

VENANCIO. (Oportunamente aleceionado por el Médico

v el Cura, contesta todo 10 comntrario de lo que fam ar- =8

dientemente deses.)

Sefior, en ninguna parte estd usia COmo Ol 8

Su casa.

EL CONDE, con finisima marrulleria.

Ya veis... ;06mo he de desairar yo d este hom- =
bre tan bueno para mi... que me hace la hmods-_ i
na con cristiana delicadezal... Ea, hablemos de

otra cosa.

L CURA, contrariado de que ol Conde desvie tan brus-=

camente la conversacion.

Pero esto no es obice para que el sefior Conde

reciba al Prior...
EL MEDICO

Ni para que le pague la visita. Iremos fodos. S
Yo quiero que se haga cargo de la organizaClon s

admirable de Zaratan.
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NELL, gozoza,
zIremos, abuelito?

DOLLY
D. Carmelo... iremos nosotras?

EL CONDE, impaciente por pasar & otro asanto,

Veremos esa maravilla... Gregoria. (Adelintase
Gregoria.) Ven acd, mujer... Quiero felicitarte de-
lante de todos por la excelente cena que nos has
dado. Sin necesidad de que yo te lo advirtiera,
te has esmerado esta noche, porque tenemos dos
buienos amigos 4 nuestra mesa. Asime gusta. El
régimen de sobriedad y economia se guarda, na-
turalmente, para cuando estamos solos las nifias
A

GREGORIA, azorada,

Sefior...

EL CONDE, envolviendo su satira en formas exquisitas.

Yo alabo tu arreglo, y me parece muy bien
que, cuando como solo con éstas, no se conozca
que eres buena cocinera, ni que tu despensa esta
bien surtida, ni que posees vajilla elegante y

~ manteles limpios. Decidido 4 dejarme educar

por vosotros en la sordidez y en la miseria, que
tan bien cuadran 4 este tristisimofin de mi vida,
os daria la satisfaceion, si lo quisierais, de comer

= con vosotros en la cocina... (Mutismo enojoso de
. Gregoria y' Venancio. Este traga saliva muy amarga. El
* Curay el Médico no saben qué decir.) Yo te felicito
~ una y otra vez, porque distingues, con claro ta-
 lento, entre mi persona humildey Ia de mis ami-

F
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go0s. Nos debemos 4 la sociedad. (Gregoria recoge
las migajas y el servicio del postre sin decir una palabra.
La procesién va por dentro, Venancio se retira.) Y estoy

bien seguro, porque te conozco, de que el café -

de esta noche serd excelente, como ti sabes ha-
cerlo cuando no estamos en familia, en la santa
llaneza 4 que os obligan vuestros escasos Te
CUTSOS...

GREGORIA, tragindose la ira.
El Sr. Angulo toma té, jverdad?
EL MEDICO

Si: el café meé desvela.

EL CURA
A mi no: venga café.

DOLLY
Lo seryiremos nosotras.

NELL, levanténdose,

Ponlo en aquella mesita.

GREGORIA, poniendo el servicio donde se la indica.

Aqui estd. (El Cura saca su petaca, y da un cigarro

al Conde, Ambos encienden, El Médico no fuma.)
EL CONDE
Chiquillas, servidnos ya.

NELL, vivamente.

Yo le sirvo al abuelo.
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DOLLY
Le sirvo yo.

NELL
Yo

DOLLY
A mi me corresponde.
: NELL
3A 11, por qué?
DOLLY

Porque no me senté 4 su lado. De algin mo-
4o se ha de compensar...

NELL

No me conformo. (Disputan con cierto calor sobre.
cudl servird al abuelo,)

EL CURA
Vaya, no reiiir, nifias. ;Qué mds da?
DOLLY), testaruda,
Sida.
EL MEDICO

Pues que lo echen 4 la suerte.

NELL

Eso es: dos pajitas,
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EL CURA

Vaya... A la suerte. (Coge rabillos de guindas que
han quedado en la mesa.) Una pajita graude y otra
chica. (Las prepara y las da al Conde.) Kn manos del
ledn de Albrit estd la suerte.

EL CONDE

Sea. Chiquillas, venid, y aqui tenéis la solu- b

cién de vuestro destino. (Van las nifias, y de los de-
dog del abuelo cada una saca un palito.)

NELL, con alegria.
Yo gané. (Musstra la pajita grande.)
DOLLY, retirdndose corrida.
Ha habido trampa.

NELL
Qué? :

DOLLY, con ligereza, sin sai:»er lo que dice,
Fl abuelo ha hecho trampa.
EL GONDE :
iQue yo hago trampas!
DOLLY

Porque no me quiere.

EL CONDE, meditabundo, hablando solo.

1Qué innoble! No hay duda, es la falsa, la ma-_ ]

Ja, la intrusa. (Las nifias llenan Jas tazas.)
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EL CURA
iSi os quiere 4 las dos! Dolly, no te enfades.

DOLLY

Yo no me enfado. (Se 1fe.)

EL CONDE, para si.

iSe rie.. qué descarada... después de ofen-
derme! :

NELL, llevando al abuelo su taza.

Abuelo... ahi lo tienes como te gusta, amar-
guito.

EL CURA

Dolly me sirve 4 mi. Ya sabes: ponmelo dul-
zacho.

DOLLY
Ahi va. Ahora el té para el doctor.

EL CONDE, para si.

1Y atin se rie!l... Carece de delicadeza... No le
hacen mella los desaires. Epidermis moral muy
gruesa... extraccion villana. (Alto.) ;Qué tal os -
sirve la pintora?

EL CURA
Divinamente. ,
EL CONDE
Siempre juguetona y atropellada.
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EL MEDICO EL CONDE
Defior CUIlde, un PULIUitO de ron. (Oh;ecié.ndo}e Nada... se me va un poco la eabeza... Ya te
de una botella que eglc?.ba de traer Gregoria.) S Tiqui- 8 L dije... los alcoholicos... 85 confunden sus ideas; alé-
o) le P obard bien. & jase la realidad; ve 4 los comensales y 4 sus nietas como
EL CONDE L sombras esfuminaidas, y oyé sus voces como un murmu~
; : : ‘ llo distante de hojas secas que arrastra el viento.)
No me sientan bien los alcoholes. Pero site - g
empefias... Y parece muy bueno. (Caténdolo,) - EL CURA
iQué guardadito lo tenias, Gregoria! Asi se ha- ;

: ; Parece que se aletarga.
ce: esta cosas ricas para las ocasiones.

EL MEDICO, sacudiéndole suavemente el brazo.
Sr. D. Rodrigo...

EL CURA, después de servirse ton.

Ahora, chicuelas, un poquito para vosotras.
NELL

s i il Tistd fatigado. (Llaméndole.) jAbuelito!

No, no... jqué asco!

= B =L CONDE, volviendo en si y pasindose la mano por
: DOLLY o los ojos.
Yo, si... pongame media copa, D. Carmelo. % Lo he sofiado,

p DOLL
EL CURA, riendo. E & ; IO Y
A - iPero si no has tenido tiempo de soflar nadal
Te emborrachas unas miajas, y 4 la camita. = % 8 stdo an it
EL CONDE, para s, mirandola beber,
‘También esol... iQué ordinaria! jBuena dife-
rencia de esta mia, que en todo revela su ori-

gen noble!... (Bebe de un trago, y al instante siente
desvanecimiento en su cabeza.)

_ EL MEDICO
Medio minuto.

EL CONDE, mirando detenidamente 4 todos.

: ‘Lo he sofiado... jQué imitacion tan perfecta
i !
EL MEDICO, observando que cierra los ojos y articula - de la realidad! :
palabras ininteligibies.

DOLLY, asustada.

JQué... qué es eso? B ;Qué dices?
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EL CONDE
Le he visto... como ahora te veo & ti.

NELIL

A quibn?

EL CONDE

A tu padre... Entrd por aquella puerta. No le
veiais, yo si... Acercose & la mesa, y se sento
junto & Dolly... sin decir nada... A mi solo mi-
raba. (Vuelve 4 pasarse la mano pot los ojos. Dolly, me-
drosa, no acierta 4 pronunciar palabra alguna, Venancio
y Gregoria espian desde la puerta.)

NELL, abrazdndole.
Papaito, debes retirarte... Estds rendido.

EL CURS
Si, siz 4 la cama.
EL MEDICO
Vamos. (Dispuesto & llevarsele, lo coge del brazo.)
Sr. D. Rodrigo, 4 dormir.
EL CONDE, levantédndose con dificultad, ayudado de Nell
y de Angulo,
No tengo suefio ya... Pero, pues ti lo quieres,
Nell, vamos... Tt mandas, hija-mia...
NELL
Sefiores, mi abuelito les pide permiso para
retirarse.
EL CURA
Sin cumplidos... (No faltaba mis!
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EL MEDICO, viendo que el Conde suelta su brazo,
3No quiere que le acompaiie 4 su dormitorio?
EL-CONDE

No es preciso. Gracias, querido Salvador. Es-

toy bien... muy bien. Carmelo, buenas noches.
DOLLY, despidiéndose del Cura y del Medico,

Buenas noches, (Va tras de su abuelo, que, apoyado
en Nell, avanza lentamente hacia la puerta.)

EL CONDE, volviéndose hacia ella bruscamente.

No yengas. (Con displicencia,) Acompaiia 4 estos
senores. Aprende & ser cortés, (Pausa.)

(Retfranse despacio el Conde y Nell, Dolly vuelve al
centro de la estancia, se sienta, apoya en la mesa log
eados, 1a cara en las palmas de las manos.)

EL CURA

;Qué tienes, chiquilla?

EL MEDICO
También la marea el ron.

DOLLY, sollozando.
El.. abuelo... no me quiere.

ESCENA XII

Dormitorio del Conde, Es de noché. Una lamparilla de
aceite, puesta en una rinconera, alumbra la estancia; la
luz es chiquita, timida, llorona, un punto de claridad que
vagamente dibuja y pinta de tristeza los muebles viejos,
1as luengas y ldgubres cortinas del lecho y del baledn,
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Profundo silen®io, que permite oir el mugido lejano del
mar como los fabordones de un 6rgano. El viento, 4
ratos, gimo, rascindose en los dngulos robustos dela
casa,

EL CONDE, solo, (Después de un suefio breve y profun-
do; se viste precipitadamente, y se sienta en el borde
de la cama.)

Bién despierto estoy, no puedo dudarlo... En
vela, paréceme que duermo; dormido, veo y
toco la realidad. ;Qué es esto? Tan cierto como
esa es luz, yo vi 4 Rafael entrar en el come-
dor, acercarse 4 la pequeiia y.. La primera
vez no hizo mas que mirarme... movimiento,
ninguno: no tenfa brazos. La segunda vez, Ra-
fael tenia brazo derecho y mano... nada mas
que un brazo y una mano. Nosé qué arma era
In que llevaba. Sélo sé que asi, asi... de un gol-
pe, mat6 4 Dolly. La pobre nifia no dijo jay!
Murio calladita y risuefia.. como un angel,
cumpliendo la ley del destino, que ordena que
las hijas paguen las culpas de las madres...
(Tratando de despejarse, da algunos pasos.) Sueilo ha
sido; mas no debemos despreciar los suerios eomo
obra caprichosa- de los sentidos, ni creer que
éstos, al dormirnos, se sueltan, se embriagan,
se dan 4 la imitacién hurlesca y-desenfrenada
de los actos' normales dictados por el juicio...
No, no son los sueflos un Carnaval en nuestro
cevebro. Es que... bien claro lo veo ahora... es
que el mundo espiritual, invisible, que en de-
yredor nuestro vive y se extiende, posee la ra-
z6n y la verdad, y por medio de imagenes, por
medio de proyecciones de lo de alld sobre lo de
ach, nos ensena, nos advierte lo que debemos
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hacer... (Se pasea vacilante, sin guardar la Hnea recta
en sus idas y venidas.) jCOmo suena esta noche la
mar! ;Y yo, durmiendo, creia que ese bum-bum
eran mis ronquidos!... ;Y es el mar el que ron-
ca!l (Detiénese 4 escuchar.) Que silencio en la casal
Todos duermen: las nifias también, ignorantes
de que urge expulsar 4 la intrusa. Ley de jus-
ticia es. No he inventado yo el honor, no he
inventado la verdad. De Dios viene todo eso; de
Dios viene también la muerte, facil solucién de
los conflictos graves. Tiene razon Lain: el que
usurpa, debe morir, debe ser separado... Rafael
y yo separamos, apartamos lo que por fraude
se ha introducido en el santuario de nuestra
familia. (Coge maquinalmente su palo, por costumbre
de andar con ¢1) Esto es mds claro que la luz.

- Siempre lo has dicho, Albrit; siempre lo has

dicho. Lacausa de que las sociedades estén tan
podridas, la causa de que todo se desmorone es
la bastardia infame... el injerto de la mentira
en la verdad, de la villania en la nobleza... Ti
lo has dicho, Albrit; ti debes sostenerlo, Albrit...
{Sale de su cuarto cautelosamente, y tentando las pare—
des ayanza por un largo pasillo. La claridad de la luna le
permite Hegar sin tropiezos insuperables hasta una puer—
{a, por cuyos resquicios se filtra luz, Esel cuarto donde
duermen Nell ¥ Dolly. Aproximase, procurando evitar
todo ruido, y aplica el oido 4 la cerradura.)

No duermen... Parece que rezan. Oigo con-
fusas sus dos voces, que no son mds que una.
(Con subita emocién afectiva.) ]Oh, Dios! [Si me pal‘ev
ce que las amo 4 las dos; que no puedo sepa-

-rarlas en mi amor; que lafalsa se agarra 4 la

verdadera y se hace con ella una sola perso-
na...! Esto no puede ser; esto es una cobar-
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dia... Albrit, mira quién eres: la justicia, la
verdad estdn en tu mano... {Oh! ahora distingo
ll]@j()l‘ las voCes... (Poniendo toda su alma en el oido.)
No, no hay céntico de dngeles que iguale 4 sus
vocecitas... No rezan; ahora hablan. Nell parece
que quiere consolar & Dolly... Oigo mi nombre...
«el abueloy... Dolly solloza... sin duda se aflige
porque la reiii, porque: le manifesté despego,
diciéndole que mo viniera conmigo, COMO de
costumbre. (Con desesperacién muda.) iSeiior, Se-
fior, haz que las dos sean legitimas!... Pero ni
Dios, con todo su poder, puede impedir que
Dolly sea falsa... La denuncia su caracter vi-
Tlano... es el contrabando infame introducido en
mi casa por esa ladrona de mi honor... (Asaltado
de una idea terrible, se clava en el crineo las unas de la
mano derecha.) |Y §i las dos son falsas, si las dos
son...! (Pone la mano en la puerta, con intencién de
abrirla suavemente. Espantado de si mismo, se aleja.)
No, no, Albrit; £ no puedes, no sabes... no sir-
ves para la ejecucion Ele. pstas obras crueles, por
més que sean justas... (Volviendo é la puerta.) &Y
de qué modo se amputa y arroja la maleza, si
una Jey torpe, inicua, ampara el frande? (Nueva
sndecision. Su voluntad, turbada, gira répidamente 4 im-
pulsos de un huracén.) :Pobrecitas, se asustardn s1
entro tan 4 deshoral... Y Nell me dird... de se-
guro me lo dird... <Abuelo, no mates 4 Dolly».
T Jo has dicho también, Albrit; t lo has di-
cho: «Todo ser humano que tiene vida debe vi-
virs. Dios se la di6... nosotros no debemos qui-
tarsela... (Se aleja pausadamente,) Hasta podria ser...
si... podria suceder que la espirea, que es Do-
1ly, fuera buena... buena y espurea, jqué sar-
casmo! jAst anda el mundo, asi anda Ja justi-
oial... Pero de eso 1o tenemos culpa los pobres
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mortales: es el de arriba quien tiene la culpa,
el que permite la rareza extravagante de que
salga buena la falsa... (Avanza. En mitad del pasillo
es sorprendido por Venancio.)

ESCENA XIII

EL CONDE, VENANCIO; después GREGORIA
y CRIADOS
VENANCIO, con malos modos.
;Por qué estd levantado el seior Conde?

EL CONDE, arrogante,
Porque quiero... ;Quién eres t1i para intérro-
garme en esa forma descortés?
VENANCIO

Nada tiene que hacer usia & esfas horas en
Jos pasillos obscuros rondando como alma en
pena.

EL CONDE

Si tengo 6 no tengo que hacer, eso no es
cuenta tuya.

VENANCIO, con autoridad.
Entre usia en su alcoba.

EL CONDE
{Lacayol... jte atreves 4 mandarme?
VENANCIO

Me atrevo & guardar el orden en mi casa, y a
no permitir...
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EL CONDE, furioso,
Vil... vete de mi presencia.
VENANCIO
Estoy en mi casa.
EL CONDE, que devora su ira, apretando log dientes y
los pufios.

‘En tu casa, sil... Pero eso 1o es razon para
que te insolentes con tu sernor.

VENANCIO

No hay sefior que valga. A mi solo me man-
da una persona, Ta sefiora Condesa de Lain.

EL CONDE, con intenso coraje reconcentrado,

Ts cierto.., Eres un villano que dice la ver-
dad... y yo estoy aqui de limosna... Pues bien:
quiero mandar un recado 4 tu ama, dignisima
reina de tal vasallo.

VENANCIO
3Qué?
EL CONDE

Un mensaje de gratitud... (Con répida accién
enarbola el palo, y con la fuerza que le imprime su insen-
eata colera, lo descarga sobre ld cabeza de Venaneio, Sin

darle tiempo 4 esquivar el golpe. Es palo de ciego, palo
nocturno. Formidable acierto)) Toma... De ml parte.

VENANCIO
iAy!... Maldito viejo!
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GREGORTA, que acude en pafios menores;.tras ella, dos
eriados con un farol,

iSujetarlel... Ese hombre estd loco.

EL CONDE, cuadrindose fiero.
N7 e a0 3
iVillanos, al que se atreva 4 poner la mano

L en el ledn de Albrit, al que manche estas canas,

al que toque_estos huesos, le mato, le tiendo 4
mis pies, le despedazo!

¢ dvilos
(Inméviles y mudos; no se atreven 4 llegar 4 él. Diri-

ge'se Albrit impdvido 4 su estancia, y penetra en ella sin
mirarles.)

VENANCIO, mientras se restafia con un pafiuelo 1a heri-
da, de que brota sangre,

ihncerrarle, encerrarle! (Un criado da vuelta 41a

B - llave y Ia quita.)

FIN DE LA JORNADA TERCERA




